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Ugyeljen arra, hogy arendszer ne lizemeljen nem

Csatlakozasok, kijelzések és f . o
engedélyezett moédokon, pl. a fiité- és

Kétpontos szelep csatlakoztatasa a Harompontos szelep csatlakoztatdasa a Halozati vagy busz lizemzavar

=, kezeléelemek fuiieshez vagy hiitéshez és kiegészité futieshez vagy hiitéshez és kiegészité htészelepek ne legyenek nyitva egyszerre, illet- Halozati vagy buszhiba esetén valamennyi csat-
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—_—0 | 12 g
, P = () (D Csatlakoztassa a kétpontos szelepeket és a kiegé- (@ Harompontos szelep csatlakoztatasa és a kiegészi- alnatt. 3 L 3 L beallitastol.
KNX fan coil vezérlé6 REG-K = S7ité szintet. t6 szint. A teszt izemmaéd aktivaldsa alkalmazasok betolté- m Hal6zati hiba felismerés harompontos szelep
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=" V2 = hiitési szelep * A visszadllitast kdvetéen — pl. letdltés utan vagy a Ha a harompontos szelep pozicionalasa kdzben
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=0 w © « Az els6 rendszerinditaskor, azaz amikor a rendszer- csatlakozoérintkezGnél felligyelet alatt all. A halo-
= ® EXE, ben még nincs betdltstt alkalmazas, a teszt LED folya- zati dramellatas visszatérésekor a szelep eloszor
=" © St 82 S3 )E1 Ez matosan vilagit. zar6 helyzetbe, majd a beallitott helyzetbe mo-
= \ ~® i o . i X z0g. Ez a funkcié csak akkor miikddik, ha a ké-
ikksz. MTN645094 = © ! * Amig a teszt LED vilégit, a teszt izemméd a B és a C szillék és a szelepek egyazon aramkérhéz
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Az On biztonsdga érdekében ® ® © 1T 77 7 A szelepek vezérlése és a kiegészits relé kapcsold- Uzemi fesziiltség: 230 V AC +/- 10%
(®  LED S1-S3: a ventilatorfokozat kijelzése VA sa Névleges frekvencia: 50 Hz
" teszt gomb: ventilatorfokozat Vo @ Nyomja meg tébbszér a C tesztbillenty(it. Ennek ha- Energiafogyasztés: max. 3 W
fj} VESZELY i i L (©  teszt gomb: szelepek és C1 kiegészitd relé tasara a rendszer kivalasztja a megfelel6 szelepet A"ramellétés a KNX-
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Tartsa be a felhasznalas helyén érvényes szaba- u e” Ize ep tov syt fiitéshez vagy hiitéshez és kiegészité . tuszat. Uzemmod: 1. tipus
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@  programozé gomb — 7 (v2e) V2s) 3 A, cosp = 0,6
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A miikodtetd egység két bementettel rendelkezik folde-
letlen érintkez6k szamara, pl. ablakérintkezé és csapa-
dékellendrzés szamara (az ablakérintkezé bemenet
Ujrakonfiguralhatd hémérsékletérzékeld bemenetként
az ETS szoftver szamara).

Sziikséges tartozékok

A ventilator mikodteté egységet kizarélag szoba-
termosztat egységgel ellatott multifunkciés
nyomégombbal egyitt hasznalja (cikkszam:
MTN6232.., MTN6273.., MTN6236..,
MTN6274.., MTN6287.., MTN6288.. vagy
MTN626008).

A miikédtet6 egység felszerelése

(D Helyezze a miikddets egységet a DIN-sinhez.

(@ Csatlakoztassa a KNX-et.

A VIGYAZAT

Elektromos aram okozta halalos sériilés ve-
szélye! A késziilék karosulhat.
Gy6z6djon meg rola, hogy betartotta az IEC
60664-1 szerinti biztonsagi tavolsagot. Legalabb
4 mm tavolsag legyen a 230 V-os kabel és a busz
vezeték magjai kozott!
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(® Szerelje fel a févezeték burkolatat a févezeték csat-
lakoz6 csavarjainak csatlakoztatasa utan.

V2+ LV2 LV1 Vi+ L

V2

Harompontos szelep csatlakoztatasa a
fiitéshez vagy hiitéshez és kiegészitd
szinthez

(D) Csatlakoztassa a harompontos szelepeket és a ki-

egészitd szintet.
V1 = fltés- vagy h(itésszelep

N
L

A miikédteté egység kezelése

(@ Nyomja meg a programbillenty(it.
A programozas LED vilagitani kezd.

(@ Toltse be akésziillékbe a fizikai cimet és az alkalma-
zéast az ETS-bdl.

A programozas LED kialszik.

Az alkalmazas betoltése sikeres volt, a készlilék Gizem-
kész allapotban van.

Teszt iizemmod

A tesztmdd a rendszer ellenérzésére szolgal, pl. rend-
szerinditaskor vagy hibaelharitaskor. Ebben az izem-
maodban a szelepek és a ventilatorok a megfelelé
billenty(ikkel manualisan allithaték be a kivant médon. A
hémérséklet-érzékeld és/vagy az ablakérintkezok (1. és
2. bemenet) szintén ellendrizhetok.

Fontos informaciok a teszt lizemmaédrol

¢ A készilék nem reagal sem a vezérlési, sem a busz-
taviratokra.

Az 6sszes beadllitas korlatozas nélkil hasznalhato.

A ventilatorfokozatok és a szelepek egymast kévetéen
kertilnek feszlltség ala, a paraméterezéstél fuggetle-
nal.

A szelepek és a ventilator mindaddig aktiv Gzemmaéd-
ban van, amig kézzel ujra ki nem kapcsolja 6ket.

A csapadékriasztast a rendszer nem veszi figyelem-
be.

(V1)

A hémérséklet-érzékeld ellenérzése

* Ha az E1-es bemenetre hémérséklet-érzékeld csatla-
kozik, a helyiségben mért hémérséklet adatat a KNX
14 objektum tovabbitja. Az alkalmazasi szoftvert en-
nek megfeleléen kell paraméterezni.

Az érzékeld hibajat vagy rovidzarlatat a - 60°C érték
megjelenése és az E1 kiegészité LED felvillanasa jel-
zi.

Az ablakérintkez6k ellendrzése

¢ Haaz E1-es bemenetre ablakérintkezé csatlakozik, az
ablakstatusz adatat (nyitott vagy zart) a KNX 14 objek-
tum tovabbitja. Az alkalmazasi szoftvert ennek megfe-
leléen kell paraméterezni.

¢ Hasonléan ellenérizhet6 az E2-es bemenet (KNX 16
objektum, csapadékellenérzés vagy ablakérintkezé)
is.

A teszt izemmad befejezése
* Ateszt izemmodd a Reset miivelettel zarhato le. A Re-
set muvelet a

©) és a (O billenty(ik egyszerre térténé (2 masod-
percnél hosszabb ideig tarté) megnyomasaval indit-
hato.

Védettség: IP 20 az EN 60529 szerint
A berendezésre irany-
ado szabvany:

A kisfeszlltségl esz-
kdzdkre vonatkoz6  2006/95/EK
iranyelv:

az elektromagneses
Osszeférhetéségrél  2004/108/EK
sz0l6 iranyelv:

EN 60730

Schneider Electric Industries SAS

Muszaki kérdések felmerilése esetén, kérem, vegye fel
a kapcsolatot a helyi ligyfélszolgalattal.

www.schneider-electric.com

A termék felszerelése, csatlakoztatasa és hasznalata so-
ran tartsa be az érvényes szabvanyokat és/vagy szere-
lésre vonatkoz¢ eléirasokat. Mivel a szabvanyok,
specifikaciok és termékkivitelezések id6rél idére valtoz-
nak, mindig gy6z6djon meg rola, hogy a kiadvanyban
szerepld informaciok érvényesek-e.
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Schneider

Electric

Dispozitiv de control pentru
ventilatie KNX REG-K

Instructiuni de operare

EEEEEREL
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Nr. art. MTN645094

Pentru siguranta dvs.

A PERICOL

Pericol de electrocutare.Toate lucrarile efectu-
ate pe dispozitiv vor fi executate numai de catre
electricieni calificati. Respectati regulamentele in
vigoare in tara de utilizare, precum si indicatiile
KNX valabile.

Actuatorul

Actuatorul ventilatorului REG-K (numit in continuare ac-
tuator) este un dispozitiv montat pe sina DIN, pentru co-
nectarea la KNX bus. Actuatorul este potrivit pentru
sistemele cu 2 si 4 tevi. Controleaza pana la 3 trepte ale
ventilatorului, precum si servomecanismele de supapa
de incalzire si racire cu 2 sau 3 puncte de reglare. Un re-
leu suplimentar activeaza actuatorul unui resou sau apa-
rat de racire.

Actuatorul este prevazut cu 2 intrari pentru contactele
variabile, de exemplu, contactul pentru geamuri $i moni-
torizarea condensului (intrarea contactului pentru gea-
muri poate fi reconfigurata ca intrare a senzorului de
temperatura in softul ETS).

Accesoriile necesare

Actionati actuatorul ventilatorului numai im-

A preund cu un buton de comanda multifunctional,
cu unitate de control al temperaturii interioare (nr.
art. MTN6232.., MTN6273.., MTN6236..,
MTN6274.., MTN6287.., MTN6288..
MTN626008).
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Conexiuni, afisaje si elemente de
comanda

@
[EEPIEERER]
~ U@’@U@’@U@Um

N\
® Eﬁio g —1C
S1 S2 S3 )E1 Ez
~©
~C D

oS

| % /i 1 TeN\prog|\ST |
‘ Al

e e
® ® ©

LED S1-S3: Afisarea treptei ventilatorului
Buton de testare: Treapta ventilator

®
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Buton de testare: Supape si releu suplimen-
tar C1

LED: Supapa de racire LED-ul se aprinde in-
termitent = se deschide supapa de incalzire,
dar cea de récire este inca deschisa

© 066

G)

LED: Supapa de incélzire LED-ul se aprinde
intermitent = se deschide supapa de racire,
dar cea de incalzire este inca deschisa

LED: Releu suplimentar

LED: Modul de testare este activat
Terminal de conectare bus

Buton de programare

LED: Programare

LED: contact geam sau senzor LED-ul se
aprinde intermitent = defectiune senzor

LED: Intrare fara contact sau condens

@0 OO

Capac conectoare retea

Montarea actuatorului

(D Asezati actuatorul pe sina DIN.

(@ Conectati KNX.

A ATENTIE

Pericol de electrocutare. Dispozitivul se poa-
te defecta. Distanta de siguranta trebuie asigura-
t& conform |IEC 60664-1. Se va ldsa o distanta de
cel putin 4 mm intre conductorii individuali ai ca-
blului de 230 V si cablului KNX.

En=ghtes

>4 mm]

® Montati capacul retelei de alimentare dupa conexiu-
nea de pe suruburile de conectare ale retelei de ali-
mentare.

Conectarea unui servomecanism de
supapa cu 2 puncte de reglare cdi cu
treapta de incalzire sau racire si treapta
suplimentara

@ Conectati servomecanismul de supapa cu 2 puncte
de reglare si treapta suplimentara. V1 = supapa de
incalzire sau racire
N

L ° Py

152 S3

LV1 Vi+ L

V1

Conectarea unui servomecanism de
supapa cu 2 puncte de reglare cu trepte
de incalzire sau racire si treapta
suplimentara

() Conectati servomecanismele de supapa cu 2 punc-
te de reglare si treapta suplimentara. V1 = supapa
de incalzire V2 = supapa de racire

N
L ° P,

S1s52 S8

V2+ LV2 LV1 Vi+ L
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Conectarea unui servomecanism de
supapa cu 3 puncte de reglare cdi cu
treapta de incalzire sau racire i treapta
suplimentara

(D Conectati servomecanismul de supapa cu 3 puncte
de reglare si treapta suplimentara. V1 = supapa de
ncalzire sau racire

N
L

Conectarea unui servomecanism de
supapa cu 3 puncte, cu treapta de
incalzire sau racire si treapta
suplimentara

() Conectarea servomecanismului de supapa cu 3

puncte de reglare si treapta suplimentara. V1 = su-
papa de incalzire V2 = supapa de racire

N
L o *

S1s2 s3

V2+ LvV2 LV1 Vi+ L
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Conectarea intrarilor

Conectati intrérile aga cum se arata mai jos:

) 4

\ 000 /
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E1 E1 E2 E2

Utilizarea actuatorului

[©) Apasati tasta de programare

LED-ul de programare se aprinde.

(@ incarcati adresa fizica si aplicatia in dispozitiv de pe
ETS.

LED-ul de programare se stinge.

Aplicatia a fost incarcata cu succes; dispozitivul este
functional.

Modul de testare

Modul de testare este utilizat pentru a verifica sistemul,
de exemplu in timpul pornirii sau depanarii. in acest
mod, supapele si ventilatoarele pot fi configurate manu-
al, dupa cum este necesar, cu ajutorul tastei corespun-
zatoare. Un senzor de temperatura si / sau geamul
contactelor (intrarea 1 si 2) pot fi de asemenea verificate.

Informatii importante privind modul de testare

Nici telegramele de date ale dispozitivului de coman-
da si nici cele ale unitatii bus nu au efect asupra dispo-
zitivului.

Toate setarile sunt posibile, fara restrictii.

Treptele ventilatorului i supapele sunt alimentate sec-
vential, indiferent de parametri.

Supapele si ventilatorul sunt actionate pana cand sunt
oprite din nou manual.

Alarma de condens nu este luatd in considerare.

Evitati treptele de functionare nepermise, cum ar
fi deschiderea simultana a supapelor de incalzire
si racire, sau alimentarea continud a unei supape!

Activarea modului de testare fara incarcarea aplica-

tiei

¢ Dupa repornire, de exemplu dupa descarcare sau du-
pa aplicarea tensiunii bus, LED-ul de testare se aprin-
de intermitent timp de 1 s, iar actuatorul functioneaza

normal.

La pornirea initiala, de exemplu cand niciun program

nu este incarcat, LED-ul de testare se aprinde intermi-
tent in permanenta.

Atat timp cat LED-ul de testare se aprinde intermitent,

modul de testare poate fi activat prin apasarea tastelor
B si C. Actuatorul trece in modul de testare si LED-ul
de testare se aprinde intermitent in permanenta.

Controlul ventilatorului

(D Apasatitasta de testare B pentru a activa treptele de
ventilatie una dupa alta.

Controlul supapelor si cuplarea releului suplimen-

tar

(D Apasati in mod repetat tasta de testare C pentru a
selecta supapa necesara sau releul suplimentar C1.

Functia activa si starea de iesire sunt afisate de LED-ul

corespunzator.

Starea LED-ului:

servomecanism
de supapacu 3

puncte de regla-
re

servomecanism
de supapa cu 2

puncte de regla-
re

Oprit

Supapa nu este
actionata

Supapa nu este
actionata

Supapa se des-

Supapa se des-

eS
gggg Pornit
eS

chide(V2+) chide(V2+)
Se aprinde |Supapa se inchi-| Supapa se in-
intermitent | de(V2-) chide
( Oprit Supapa nu este | Supapa nu este
actionata actionata
% Pornit Supapa se des- |Supapa se des-
chide(V1+) chide(V1+)
SSS Se aprinde |Supapa se inchi-| Supapa se in-
intermitent |de(V1-) chide

Verificarea senzorului de temperatura

* Daca un senzor de temperatura este conectat la intra-
rea E1, temperatura ambiantd masurata este trimisa
de cétre obiectul 14 al KNX. Softul aplicatiei trebuie
parametrizat in acest sens.

* O defectare a senzorului sau un scurtcircuit in linia
senzorului sunt semnalate prin valoarea - 60°C. in
plus, LED-ul E1 se aprinde intermitent.

Verificarea contactelor geamurilor

Daca un contact este conectat la intrarea E1, starea

geamului (deschis sau inchis) este trimisa de catre
obiectul 14 al KNX. Softul aplicatiei trebuie parametri-

zat in acest sens.
De asemenea, intrarea E2 (obiectul 16 al KNX, moni-

torizarea condensului sau contactul geamului) poate fi

verificata.

inchiderea modului de testare

* Modul de testare se inchide cu repornire (Reset). Re-
pornirea poate fi activata in modul urmator:

(@ Apasati tastele ® si © simultan (>2 s)

Eroare de retea sau Bus

m in cazul unei erori a retelei / bus, toate releele co-
nectate sunt deschise, indiferent de modul in care

au fost parametrizate cu ajutorul softului.

Ii‘ Detectarea erorii de retea pentru servomeca-
nismul de supapa cu 3 puncte de reglare
Daca apare o eroare la tensiunea de retea in tim-
pul pozitionarii unui servomecanism de supapa
cu 3 puncte de reglare, pozitia supapei varamane
necunoscutd pana la revenirea tensiunii de retea.
Acesta este motivul pentru care tensiunea de re-
tea este monitorizata la terminalele L i N. La re-
venirea tensiunii de retea, supapa este mai intai
complet inchisa si apoi adusa in pozitia corecta.
Aceasta operatiune este posibilda numai atunci
cand dispozitivul si supapele sunt conectate la
acelasi circuit electric.

Date tehnice

Tensiune de lucru: 230V AC +/- 10%
Frecventa nominala: 50 Hz

Consum de energie: max. 3 W

Alimentare de la KNX: DC 24V, max. 12 mA
Lungime maxima a ca-

blului E1 gi E2: 5m

Regim de lucru: Tip 1

lesiri

Supape: 0,5A (AC 24-230V), cosp =1

0,3 A (AC 24 - 230 V), inductiv

cosj=0,6

Sarcind minima AC 24V, 5 mA
Releu suplimentar(C1): 16 A, cos@ =1

3 A, cosp=0,6
Sarcina minima DC 12V,
100 mA

Releu ventilator: 8 A, cosp=1

1,5A, cosp=0,6
Sarcind minima DC 5V, 10 mA
Temperaturd ambianta: de la -5 °C la +45°C
Clasa de protectie: Il face obiectul unei instaléri co-
recte
Tip de protectie: IP 20 conform EN 60529
Norme privind echipa-

mentul: EN 60730
Directiva privind joasa

tensiune: 2006/95/EC
Directiva privind com-

patibilitatea electro-

magnetica (CEM): 2004/108/EC

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti probleme tehnice, contactati centrul de ser-
vice clienti din tara dvs.

www.schneider-electric.com

Acest produs trebuie sé fie montat, conectat si utilizat in
conformitate cu standardele si/ sau reglementarile de in-
stalare in vigoare. Dat fiind ca standardele, specificatiile
si designurile evolueaza in timp, solicitati intotdeauna
confirmarea informatiilor din acest document.
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KNX Fan Coil Controller REG-K =
Instrukcja obstugi =
Nr art. MTN645094 =

Dla bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia pradem elektrycznym.
Wszystkie czynnosci zwigzane z urzadzeniem
powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowa-
nych elektrykéw. Przestrzegac¢ krajowych przepi-
séw oraz obowigzujacych dyrektyw dotyczacych
KNX.

Aktor

Aktor Fan Coil (zwany dalej aktorem) to urzadzenie
podtgczane szeregowo, ktére mozna podtgczy¢ do ma-
gistrali KNX. Aktor mozna stosowac w systemach 2- i 4-
rurowych. Steruje maksymalnie trzema stopniami wenty-
latora oraz 2- lub 3-punktowymi zaworami grzewczymi
lub chtodzgcymi. Przez dodatkowy przekaznik mozna
sterowaé dodatkowym stopniem.

Aktor posiada 2 wejscia zestykow bezpotencjatowych,
np. zestyku okiennego i kontroli skroplin (parametry wej-
$cia zestyku okiennego mozna ustawi¢ jako parametry
wejscia czujnika temperatury oprogramowania ETS).

Niezbedne akcesoria

Aktor Fan Coil REG-K powinien pracowac tylko w
potaczeniu z wielofunkcyjnym przyciskiem z re-
gulacjg temperatury pomieszczenia (MTN6232..,
MTN6273.., MTN6236.., MTN6274..,
MTN6287.., MTN6288.. lub MTN626008 od wer-
sji 3A).

* V 6 4 5 0 - 7 1 3 — 0 0 =

Przytacza, wskazania i elementy
obstugowe

®
’@’U]@EUE@W
e U@%U%@UUUU
w o~ 0©
© s $3 EN
~®
©
1O
o LED H =0
# /il /C1 Tes\prog \)
@1@5@2@@@ o
©
® dloda S1 S3: Widok poziomu wentylatora
Przycisk testu: Poziom wentylatora
©  Przycisk testu: Zawory i dodatkowy przekaz-
nik C1
®  Dioda: Zawér chtodzenia
dioda miga = otworzy¢ zawér ogrzewania,
ale zawdr chtodzenia pozostaje jeszcze ot-
warty
®  Dioda: Zawér ogrzewania
dioda miga = otworzy¢ zawér chtodzenia,
ale zawdr ogrzewania pozostaje jeszcze ot-
warty
(®  Dioda: Dodatkowy przekaznik
© Dioda: Tryb testowy aktywny
®  Zacisk przytaczeniowy magistrali
(O  Przycisk programowania
@  Dioda: Programowanie
®  Dioda: Zacisk okienny albo czujnik tempera-
tury rzeczywistej
dioda miga = awaria czujnika
© Dioda: Wejscie bezstykowe albo kondensat
®  Pokrywa zacisku sieciowego
Montaz aktora

(D Wiozyé aktor w szyne kapeluszowa.

(@ Podtaczyé KNX.

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie zycia pradem elektrycznym.
Urzadzenie moze zostaé¢ uszkodzone. Nalezy
zachowac odstep bezpieczenstwa zgodnie z nor-
ma |IEC 60664-1. Nalezy zachowaé odstep co
najmniej 4 mm pomiedzy jednozytowym przewo-
dem 230 V i przewodem KNX.

En= i s

>4 mm
KNX

(® Po podtaczeniu zamontowaé pokrywe zaciskéw
sieciowych na $ruby podtaczeniowe zaciskéw sie-
ciowych.

Podtaczyc 2-punktowe zawory
ogrzewania lub chtodzenia i dodatkowe
poziomy

(D Connect the 2-point valves with and the additional

stage.
V1= heating or cooling valve

N
L

LN S1S2 S3 LS

Lvivi+ L Cit

Podtaczanie 2-punktowych zaworow
ogrzewania lub chtodzenia i
dodatkowych poziomow

() Connectthe 2-point valves and the additional stage.

V1= heating valve
V2 = cooling valve

N
L

L N S1s2 S3

V2+ LV2 LV1 V1+ L

Przytaczyc¢ zawory 3-punktowe,
grzewcze/chtodzgce oraz stopien
dodatkowy.
(D Podtgczyé 3-punktowe zawory i dodatkowe pozio-
my.
V1= zawér ogrzewania lub chtodzenia

N
L

S1S2 S3 LS

LV1V1+V1-L C1

3-punktowe zawory ogrzewania lub
chtodzenia i dodatkowe poziomy -
podtaczanie

(D Podtaczyé 2-punktowe zawory oraz stopien dodat-
kowy.
V1= zawoér grzewczy
V2 = zawér chtodzacy

N
L . Py

S1s2 s3

L N

V2+ LV2 LV1 Vi+ L

b a

Podfaczanie wejsé

Podtaczy¢ wejscia, jak pokazano ponizej:

=

—

E1 E1 E2 E2

Uruchamianie aktora

(@ Nacisnaé przycisk programowania.

Zatadowac¢ z ETS do urzadzenia adres fizyczny i aplika-

cje.

(2 Zatadowaé z ETS do urzadzenia adres fizyczny i
aplikacje.

Gasnie dioda LED programowania.

tadowanie aplikacji zakonczyto si¢ sukcesem, urzgdze-

nie jest gotowe do pracy.

Tryb testowy

Tryb testowy stuzy do sprawdzenia instalacji, np. pod-
czas uruchamiania albo szukania btedu. W trybie tym
mozna za pomoca przyciskéw na urzgdzeniu recznie
ustawia¢ zawory i wentylator. Mozna réwniez sprawdzi¢
czujnik temperatury lub zestyki okienne (wejscia 1 2).

Wskazéwki dotyczace trybu testowego

Regulacja i telegramy magistrali nie majg zadnego
wptywu na urzadzenie.

Wszystkie ustawienia sg dopuszczalne bez ograni-
czen.

Poziomy wentylatora i zawory wtgczane sg zawsze po
kolei, niezaleznie od parametréw.

Zawory i wentylator pozostajg wtgczone do momentu
ich recznego wytgczenia.

Alarm kondensatu nie jest uwzgledniany.

Nalezy unika¢ niedozwolonych konfiguracii, jak
np. jednoczesne otwarcie zaworu ogrzewania i
chtodzenia albo stale wtgczony zaw6ér!

Tryb testowy nalezy aktywowaé bez pobranej apli-

kaciji

¢ Po zresetowaniu, tj. po pobraniu albo przytozeniu na-
pigcia magistrali, dioda testu miga przez 1 minute, po
czym aktor wchodzi w normalny tryb.

Jesli nie pobrano zadnego programu aplikacji, dioda
testu miga nieustannie.

* Dopoki dioda miga, mozna uruchomic tryb testowy za
pomoca przyciskéw testu B i C. Aktor przechodzi
woéwczas w stan trybu testowego i dioda testu Swieci
przez caly czas.

Wiaczanie wentylatora

(@ Wecisnaé przycisk B; poziomy wentylatora bedg wia-
czaty sie po kolei.

Sterowanie zaworami i wtaczanie przetacznika do-

datkowego

(@ Weisnag kilkakrotnie przycisk C; wybrany zostanie
zgdany zawdr lub dodatkowy przetacznik C1

Odpowiednia dioda bgdzie pokazywac aktywng funkcje
i status wyjscia.

Status diody Zawory 3-punk- | Zawory 2-punk-

towe towe

Brak sterowania |Brak sterowa-
zaworem nia zaworem

;%é Wyt
% Wh.
;%é Miga

Otwieranie
zaworu (V2+)

Otwieranie
zaworu (V2+)

Zamykanie za- | Zamykanie za-

woru (V2-) woru
% Wiyt. Brak sterowania | Brak sterowa-
zaworem nia zaworem
{f Wh. Otwieranie Otwieranie
zaworu (V1+) zaworu (V1+)
SSS Miga Zamykanie Zamykanie
zaworu (V1-) zaworu

Sprawdzanie czujnika temperatury

* Jesli do wejscia E1 podtaczono czujnik temperatury,
wynik pomiaru temperatury pomieszczenia bedzie
przekazywany obiektowi KNX 14. W tym celu trzeba
odpowiednio ustawi¢ parametry oprogramowania
aplikaciji.

W przypadku awarii czujnika lub zwarcia na linii czuj-
nika pokazuje sie wartos$¢ -60°C (obiekt KNX 14). Do-
datkowo miga dioda E1 urzgdzenia.

Sprawdzanie zestykow okiennych

* Jeslido wejscia E1 podtgczono zestyk okienny, status
(zamkniety lub otwarty) przekazywany jest obiektowi
KNX 14. W tym celu trzeba odpowiednio ustawic pa-
rametry oprogramowania aplikaciji.

* W ten sam sposob mozna sprawdzi¢ wejscie E2
(obiekt KNX 16, nadzor kondensatu lub zestyk okien-
ny).

Zakonczenie trybu testowego

* Tryb testowy konczy sig poprzez reset. Reset mozna
wywotaé w nastepujacy sposob:

(@ Jednoczesne przycisniecie przyciskéw ® i ©

(>2s)

Awaria sieci/magistrali

W razie przerwy w zasilaniu/awarii magistrali
wszystkie podtgczone przekazniki otwierajg sig,
niezaleznie od parametréw ustawionych przez
oprogramowanie.

m Rozpoznanie przerwy w zasilaniu sieciowym
w przypadku zaworéw 3-punktowych
Jezeli podczas pozycjonowania zaworu 3-punk-
towego wystapi przerwa w zasilaniu sieciowym,
to po przywréceniu zasilania zawor znajduje sie w
nieznanej pozycji. Dlatego ma miejsce kontrola
napigcia sieciowego na zaciskach L i N. Przy
przywrdceniu sieci zawor najpierw catkowicie sie
zamyka, a nastepnie przyjmuje wtasciwg pozy-
cje. Funkcja ta jest mozliwa tylko wéwczas, gdy
urzgdzenie i zawory sg podtgczone do tego sa-
mego obwodu zasilania.

Dane techniczne

Napigcie robocze: 230V pr. zm. +/- 10%
Czestotliwo$¢ znamionowa: 50 Hz

Zuzycie wtasne: maks. 3 W

Zasilanie z magistrali: pr. st. 24 V, (maks. 12 mA)
Maksymalna dtugos$¢ kabla

E1iE2: 5m

Sposéb dziatania: Typ 1

Wyjscia

Zawory: 0,5 A (pr. zm. 24-230 V),

cosp =1
0,3 A (pr.zm. 24 - 230 V),
indukeyjny cos@ = 0,6
Obcigzenie minimalne
pr.zm. 24V, 5 mA
Przekaznik dodatkowy (C1): 16 A, cos¢ = 1
3 A, cosp=0,6
Obcigzenie minimalne
pr.st. 12V, 100 mA
8 A, cosp =1
1,5A,cosp=0,6
Obcigzenie minimalne
pr.st. 5V, 10 mA
-5°C do +45°C
Il przy montazu zgodnym z
przeznaczeniem
IP 20 zgodnie z EN 60529

Przekaznik wentylatora:

Temperatura otoczenia:
Klasa ochrony:

Stopien ochrony:

Standard urzadzenia: EN 60730-1
Dyrektywa dot. niskiego na-

pigcia: 2006/95/WE
Dyrektywa EMV: 2004/108/WE

Schneider Electric Industries SAS

W przypadku pytan technicznych nalezy zwracac sie do
centrali obstugi klienta w Panstwa kraju.
www.schneider-electric.com

Z powodu statego rozwoju norm i materiatéw dane tech-
niczne i informacje dotyczace wymiaréw obowigzuja do-
piero po potwierdzeniu przez nasze dziaty techniczne.
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KNX, eAcykTri¢ nnviou aveuiotipa =
REG-K =
08nyies xprong =
Kwbikég MTNG45094 =

la ™ dikn oag acpdAeila

A KINAYNOZ

Kivéuvog Bavacipuov Tpavpaticpoy anod
NAEKTPIKO peVQ
Kd&be epyacia oTn cuokeur| TipEmnel va ekteAeitat
HOVO ard eKTTASEVIEVOUG NAEKTPOAOYOUG. Tn-
P|OTE TOUG KAVOVIOHOUG TIOU LoXUOUV 0TNn XWpad
OTIOU XPTOUOTIOLEITAL ) CUCKEUT), KABWG Kat TI§
loxVouoeg odnyieq KNX.

E&oikeiwon pe Tov evepyomointn

O evepyorointng Tmviou avepotipa REG-K (mapakd-
Tw avadEPETAL WG EVEPYOTIOMNTIG) Eival A CUCKEUN
oTepewpévn tavw oe paya DIN yia ouvdeon oe diauio
KNX. O gvepyormomntnq eival KaTAAANAOG yla CUCTHAMA-
Ta 2 cwANVWYV Kat 4 cwArvwyv. EA&yxel pExpL 3 Badpi-
8eq aveplotnpa, Kabwg kat BaABideg BEpuavong kat
YUENG 2 1) 3 onpeiwv. 'Eva mpdoBEeTo peAE ETUTPETEL TN
AeLToupyia Tou evepyoTtomnTr) evog NAEKTPIKOU Bepua-
VvIripa 1 evog YUKTN.

O evepyomonTng €XeL 2 £10060UG Yo HETABANTES eMa-
PEQ, T.X. EMadr) Mapadupou Kat TTapakoAovenon ou-
HIUKvVWPaTog (n eicodog emadnq mapabupou propei
va enavanapapeTpornomoeil wg eicodog aoOntmpa
Beppokpaciag oto Aoylopikd ETS).

Avaykaia mapeAkoueva

Na xelpileote TOV EVEpyOTIOMNTY| TINVIOU AVEUL-
OTNPA HOVO O€ GUVSUACHO PE EVA TILEECTIKO KOU-
Hrti TTOAAQTTAWYV AEITOUPYLWV HE EAEYXO
Beppokpaciag dwuatiov (kwdikdg MTN6232..,
MTN6273.., MTN6236.., MTN6274..,
MTN6287.., MTN6288.. 1} MTN626008).

* V 6 4 5 0 - 7 1 3 — 0 0 =

2uvééaelg, evdei&elg kal oTolxeia
XEIPIoUOU
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LED S1-S3: Epdavion Babuidag avepiotipa

©@oee ©

Kouprti Sokiunig: Babuida avepiotipa

Koupri dokiung: BaABideg kat tpdobeTo peAé
C1

LED: BaABida YUgng

H Auyxvia LED avapoofrjvel = avolkTr) BaABida
B0€ppavong, aAAd N BaABisa YPUENG TTapapével
QAVOIKTN

©® 06

(® LED: BaABiSa Béppavong
H Auxvia LED avaBooprvel = avolktn BaABida
PUENgG, aAAd n BaABida BEpuavong mapapévet
AVOIKTH

(® LED:Mp6oBeTo peré

(© LED: H Aettoupyia SOKIUFAG EVEQYOTIOMONKE

®  AkpodékTng ouvVSeoNg SlavAou

(O Koupri poypappaTIoHoy

@  LED: MNpoypaupatiopdg

® LED: emadn e ™ Bupida 1i alobntipag
H Auxvia LED avapoofrivel = Stakor) enadnig
aweintmpa

© LED: Evepyortoinon Xwpig emadn fj Guprti-

KVWoT udpatuwyv
™  KdaAuppa akpodék SIKTUOU

TomoO£Tnon Tou evepyomointn
() TomoBeTHoTE TOV EVEPYOTIOINTY 0T Pdiya DIN.

@ zuvdéote To KNX.

A MNPOZOXH

Kivéuvog 6avacipov Tpavuatiopou anod
NAEKTPIKO pevpa. H cuokeun iowg tadetL n-
Ha.
Mpémel va BeBawwbeite 0TI Exel apebel anodota-
on aopaAielag oupdpwva pe o IEC 60664-1.
Mpémel va mpeital pla andéotacn TOUAAXIoToV
4 mm peTagy Twv Tuprivwy Tou KaAwdiov 230 V
Kat Tou kaAwdiou KNX.

En=gtes

>4 mm
KNX

(® =TepewoTe TO KAAUHHA NAEKTPIKNG TPOPOS0Giag
UETA TN oUVSeon oTiq Bideg ouvdeoNg TNG NAEKTPL-
KNG Tpododoaiag.

Svuvéeon BaABidag 2 onueiwyv ue
Ogpuavon/Puén kai mpooOeTn
Babuidéa
@ Zuvdéote TIC BarBiSeg 2 onueiwv kal TNV TPEcOe-
™ Babuida.
V1= BaABida B€ppavong f YuEng

N
L

S182 S3 LS

Lvivi+ L Cit

V1

ZUvdeon BaABidag 2 onueiwv pe
O<puavon 1 Yuén kait mMpocBeTn
Babuida
@ suvdéote TN BaABisa 2 onueiwV kat TNV TPEGOETN
Babpida.
V1= BaABida B€puavong
V2 = BaABida Yugng
N
L

2uvdeon piag BaApidag 3 onueiwv ue
O<puavon/Puvé&n kat mpocOeTn
Babuida
@ ZuvséoTe TIg BaABideq 3 onueiwv Kal TNV TPOoBe-
™ Babuida.
V1= BaABida 6€puavong 1) Yu&ng
N
L ° Py

S1S2 S3 LS

LV1V1+Vi-L C1

Al

Jvuvéeon BaABidag 3 onueiwyv e
B€puavon n Yuén kai mpocOeTn
Babuidéa
@ ZUvseon g BarBiSag 3 onpeiwv kal TS TPOcOe-
™mg Babpidag.
V1= BaABida B€puavong
V2 = BaABida YuEng
N
L ° ®-

S1 2 3

V2+ LV2 LV1 Vi+ L

a5

Tpomog oUVdeDN§ TWYV E1GOSWV

ZUVOEDTE TIG E10060UG OTIWG daiveTal TIAPAKATW:

16Y0Y6)
NS

E1 E1 E2 E2

TpOMOG XEIPIOHOU TOVU EVEPYOTIOINTI)

(@ MaTAOTE TO KOUKTH TIPOYPAUUATIOUOU.

H Avxvia LED mpoypappatiopou avapet.

@ doptwoTe TN GUGIKY SlEVBUVOT Kal TNV EPAPHOYT
oTn ouokeun amnod 1o ETS.

H Avxvia LED mpoypappatiopou offveL.

H edpappoyn GopTwOnKe EMITUXWS KAl | CUCKEUT) givat
£€TOLUN YLla AetToupyia.

AeiToupyia okiung

H Aetroupyia eEAEYXOU XPNOIUOTIOLEITAL VIO TOV EAEYXO
TOU CUOTNHATOG, TL.X. KATA TNV eKKivNon 1} TNV eTtiAuon
TPORANUATWY. Z€ aUTH TN Aettoupyia ot BaABideq kat ot
QVEULOTNPEG UTTOPOUV VA PUBLOTOUV XELPOKIVNTA e
XPNon Twv KATAAANAWV MANKTPpWV. Mropei va eAey-
XBel emtiong €vag aodnmpag Beppokpaciag kavr ot
enadéq pe  Bupida (eicodog 1 kat 2).

InuavTikn mAnpodopia yia tn Asttovpyia eAEyY-
Xou

Ta "tnAeypadripata” StavAou kat eEAEyXou dev eTil-
Spouv oTn cuokeun.

Eival Suvatég 6Aeg oL pubpioelg Xwpig kavéva Tieplo-
PLOMO.

O1 BaBuideg aveulotrpa Kat ot BaABideq tpododo-
ToUVTAL TIAVTA e peVpa dladoxikd, aveEdptnta and
TIG TIAPARETPOUG.

O1 BaABideQ Kal 0 AVEULOTNPAG EVEPYOTIOLOUVTAL -
XPL va arevepyoromBouv ava xelpokivnta.

O ouvayeppoOS UYPOTIOINHEVWY USPATUWVY SV Aa-
Bavetat urtoyn.

ATIOPUYETE TA UN) ETUTPETIOPEVA OTASIA AELITOUP-
yiag, 6mwg T.X. TAUTOXPOVA aVOIKTEG BaABISe]
B6€puavong kat Pugng 1) ouvexng tpododoaia pi-
ag BaABidag pe pevpal
Evepyoroinon tng Acttoupyiag eAEyxov Xwpig va
€XEL GOPTWOEL N EPappoyn
¢ "Yotepa amnod v enavapopd, T.X. HETA ard To "KaTe-
Baopa"n v epappoyn g Téong StavAou, n Auxvia
LED eA€yxou avaBooBrivet yla 1 SEUTEPOAETTTO KAl O
€VEPYOTIOINTNG BPIOKETAL OE KAVOVIKT) XPT0M.
¢ Katd tnv ekkivnon, 1.x. 6Tav dev €xel GopTwOEL Ka-
véva mpoypappa epappoyng, n Avxvia LED eAéyxou
avapoofBrivel péviua.
¢ ‘Oco avapoaofrivel n Auxvia eAéyxou LED, n Aettoup-
yia eAéyxou pnopei va evepyoroinBel pe to matnua
Twv MANRKTpwV B kat C. O gvepyorontnig mepvd otn
Aettoupyia eA€yxou kal n Auxvia LED avaBoofrivel
poviua.
'EAEYX0G AvEIOTHPA
@ MiéoTe To MAKTPO eAEYXOU B: ot Babuideg Tou
avepoTnpa Ba evepyoromeouv Sladoxikd.
"EAeYX0G BaABidwv kal evepyomoinon npoécOeTou
peEAE

@ Méote enavelinupéva o TANKTPO eAéyxou C yia
v emAoyn g anattouevng BaABidag 1y tou
poobeToL peAé C1.

H evepyn Aettoupyia kat n katdotaon e§65ou urtodel-
KvvovTal and v avtiotoxn Auxvia LED.

Kataotaon BaABida BaABida
Auxviag LED 3 onueiwv 2 onpeiwv
% Off H BaABida dev  |H BaABida dev
eival evepyn eival evepyn
;%g On Avolypa BaABi- |Avolypa BaABi-
Sag (V2+) 8ag (V2+)
ﬁ%é AvaBo- | KAeiowo BaABi- |KAeiowo BaABi-
opnvet  |6ag (V2-) dag
i Off H BaABida dev  |H BaABida dev
eival evepyn eival evepyn
I On Avolypa BaABi- |Avotypa BaABi-
Sag (V1+) 8ag (V1+)
SSS AvaBo- | KAeiowo BaABi- |KAeiowo BaABi-
opnvet  |6ag (V1-) dag

‘EAeyxoqg aioOntrpa Oeppokpaciag

o Edv €xel ouvdebei €vag alodntmpag Beppokpaciaq
otnv eicodo E1, n petpnuévn Beppokpacia dwuatiou
anooTéAAeTaL amno To avTikeipevo 14 Tou KNX. To Ao-
YIOHIKO EPAPHOYNG Ba TIPETEL VA TIAPAPETPOTIOMOEL
YU auto.

¢ Awakorr) aloOnTrpa 1 BPaXUKUKAWUA OTT YOO Ol
obntpa onparodoteital oTnVv T - 60°C. Emiong
avapoofrivel n Auxvia LED E1.

‘EAgyx0q enadpwv Bupidag

¢ Edv €xel ouvdebei pia emadn Bupidag otnv €icodo
E1, n katdotaon Bupidag (avolkTr 1) KAELOTH) aro-
oTéAAetal anod to avtikeipevo 14 Tou KNX. To Aoyt-
OMIKO edpappoyng Ba Tpémel va apapeTporombei
auTo.

MNapopoiwg pmnopei va eAeyxOein eicodog E2 (avti-
keipevo KNX 16, mapakoAoUBnomn CUPTUKVWONG 1
enadn Bupidag).

KAgiowo Asttoupyiag eAEyyxou
¢ H Aertoupyia eA€yxou KAeivel pe pia emavadopd
(reset). H emavadopa npaypatormoleital wg eENG:
@ Méote Tautdxpova Ta mArkTea @) kat ©
(>2 8eut.)

BAapn diktuou 1) SitavAou

2e mepinTwon aoctoxiag Tou Siktuou/SlavAou,
OAa Ta ouVOESEUEVA PEAE avoiyouv avegaptnta
arnod TIG TIAPAPETPOUG TIOU £XOUV OPLOTEL GTO Ao-
YIOUIKO.

m Avixvevon actoxiag Siktvovu yla BaABida 3
onueiwv
Eav dlakortei n tapoxr) Taong SIktuou Katd
Slapkela tng tomoBETnong pag Baipidag 3 on-
peiwv, n 6€on g BaABidag Ba eival dyvwotn
OTaV €MAVEADEL 1 TIAPOXT) PEVHATOG. Ma Tov Ad-
YO auToV, n Tdom SIKTUOU 0TOUG aKPOSEKTEG L
kat N mapakoAouBeital. Metd tnv anokataota-
oM NG MapPOoxN§ PEVHATOG, N BaABida mpwTta
KA€elVEL EVTEAWG KaL KATOTIV PEPETAL OTN CWOTH
B¢on. Autr n Aettoupyia gival Suvatov pévov
O6TaV N CUCKEUN Kat oL BaABideg BpiokovTal ouv-
S5eSeNEVEG OTO {510 NAEKTPIKO KUKAWHA.

Texvikd otolxeia

Tdon Aettoupyiag: 230V AC +/- 10%
OVopaOTIKY ouxvoTnTa: 50 Hz

KatavaAwon oxuog: Mey. 3W
Tpododooia pevpatog and

KNX: 24V DC, pey. 12 mA
Méyloto prikog kaAwdiou

E1 kat E2: 5m

Tpomog Aettoupyiag: Turog 1:

‘E€odoL

BaABideq: 0,5A (24-230V AC),

ouv Q=1

0,3A (24 -230V AC),
EMAYWYIKO ouv @ = 0,6
EAdxioto dpoprtio 24 V
AC,5mA

16 A, ouv p =1

3A, ouvp =0,6
EAaxloto poptio 12V
DC, 100 mA

8 A, ouvp =1

1,5A, ouvp=0,6
EAdxioto dpoptio 5V
DC, 10 mA
Oepuokpaoia epBAAAOVTOG:

-5°C éwq +45°C

Il eEapTtwpevn kat ard
N oWoTr eyKatdotaon

MNpoobeto peAé (C1):

PeAé aveplopa:

Katnyopia rpootaciag:

Tumog npootaociag: IP 20 cUpdpwva pe 10
EN 60529

Mpdturo eEomAlopou: EN 60730

Odnyia xaunAng taong: 2006/95/EK

Oényia HMZ: 2004/108/EK

Schneider Electric Industries SAS

Edv £XeTE TEXVIKEG EPWTNOEIG TTIAPAKAAOUUE ETIKOLVW-
VNOTE UE TO KEVTPO EEUTINPETNONG TIEAATWY TNG XWPAG
oag.

www.schneider-electric.com

AuTO TO TIPOIdV TIPETIEL VA TOTIOBETNOEL, Va ouvSEbEi Kal
va xpnouuorotndei oe cupudpPwon pog Ta pdTUTa
TIOU ETIKPATOUV KAVT) TOUG KAVOVIOHOUG EYKATAOTA-
ong. Kabwg ta mpdTura, Ta TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA
Kat Ta ox€dla eEeAiooovTal Je To XPOVOo, TavTa va erl-
Bepawvete TI§ MANpodopieg autnig TG €kdoong.

V6450-713-00 11/08
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